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CONTEUR VAUDOIS 209

Ma Paletta
IX

Lo verbo (suite)
(Infinitif en î)

Règles B. — Verbes en î, ordinairement
réguliers. Exemple : donner : bailli.
1. Présent : Je donne, tu donnes, etc.:

le baillo, e, e, ein, î(de), ant.
2. Imparfait : Je donnais, etc. : bail-

lîvo, e, e, ein, ive, îvant.
3. Passé composé : J'ai donné : y`é

bailli.
4. Futur : Je donnerai, etc. : ye bail-

lerî, ri, râ, rein, râ, rant.
5. Conditionnel : Je donnerais, etc. :

ie bailleré, rai, rai, rein, rai, rant.
6. Impératif : Donne, donnez : baille,

bailli (de).
7. Subjonctif : Que je donne, etc. :

que ye baillé, éie, éien, éio, éie éiant.
8. Participe présent : Donnant : bail-

1eint.

9. Participe passé : Donné, donnée :

bailla, —ate.
10. Sortir : sailli.
11. Saillo, e, e, etc. ; ye saillîvo, c,

e, etc. ; su saillâ, saillerî, rî, râ, etc. ;

ré, rai, etc. ; saille, saillî(de), etc. ;
saillesseint ; saillâ, saillâta.

12. Verbes irréguliers (rares): Venir

: veni ; tenir : tenî.
13. Vîgno, te vin, ie vint, no vein,

vo veni (de), vîgnant ; vegné,—gnai,
—gnai, —gnein, —gnai, —gnant ; su
vegnâ ; vindrî, —dré ; vin, venî(de) ;

que vîgno, e. e, ein, e, ant ; vegneint,
vegnû, vegnâte.

14. Tîgno, tin, tint, tegnein, tegnî
(de), tignant ; tegné, tegnai, tegnai,
tegniein, tegnait, tegniant ; y`é tegnii ;

tindrî, tindré ; tin, tenî(de) ; que
tîgno, e, e, tegnein, tegnî(de), tegnant ;

tegneint ; tegnu, tegnâte.
15. Application : Attention aux â et

î circonflexes. Attention aux doubles
impératifs : î et îde.

Venîde tote, blliantse et naîre
(Ranz des vaches)

Venî tote à la montagne,
Veni tote d'on cournon.

(Ranz du Jura)
L. Goutnaz.

Petit vocabulaire patois
II

la bouébetta,
la feuilletta

lè z'épau
lo boun-ami

l'ami, lo camèrârdo

l`anchen, lo dayen
lo bordzai
l'ètraindzi
lo vesin
l'invita
lo coo
la tita
la mena
lo vesâdzo
la fremoussetta
lè jet
I'oroille
lo nâ
la djoûta
lo pai
lo peuillon
la tegnasse
la barba
la barbitcetla

la fillette
les époux
le prétendant

(« bon ami »)
Tami, le camarade
l'ancêtre

(ancien, doyen)
le bourgeois
l'étranger
le voisin
le convive, Vin vité
le corps
la tête
la mine
le visage
la figure
les yeux
l'oreille
le nez
la joué
le poii
le cil
les cheveux
la barbe
la barbiche
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